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® Alimentazione disponibile in versione 480Vac 50/60Hz Trifase

e Interfaccia utente con LCD grafico, 4 Led di stato, 3 pulsanti per
accedere ai menu di programmazione, collaudo e visualizzazione dati.

e \/isualizzazione della Curva di carica in Tempo reale

e Temperatura ambiente: -10 + 40 °C

e Memoria dati per 50 cicli di carica

e 8 curve di carica contemporaneamente disponibili sul caricabatteria.

e Tutte le curve di carica sono reprogrammabili da PC con cavetto USB.

e 8 curve standard non modificabili residenti su FLASH

e Menu disponibili da CB :

- MONITOR (Visualizzazione carica attiva): pagina di Visualizzazione
Curva di carica, Tensione, Corrente, Fase, Tempo.

- STORICO (Visualizzazione dati cicli completati): Insieme di pagine
relative ai dati storici dei cicli di carica completati.

- ALLARMI: lista degli allarmi eventualmente visualizzati durante il ciclo

- PROGRAMMA: menu per la programmazione di tutti i parametri di
Tensione, Corrente, Tempo per ogni fase di carica.

- |D BATTERIA Menu per la programmazione di un identificativo di
batteria

- INFO Pagina di visualizzazione di: Taglia del CB, Identificativo della
curva di carica selezionata, Versioni di BIOS e FW

- COLLAUDO Menu per il controllo manuale del caricabatteria

TECHNISCHE SPEZIFIKATION

e Versongung standard 400Vac 50/60Hz Dreiphasing

o Verfugbare Versorgung in Ausfiihrung 480Vac 50/60Hz Dreiphasing

e Grafische Benutzeroberflache mit LCD-Bildschirm, 4 LEDs zur
Statusanzeige, 3 Schaltflachen fur den Zugang zu den Menils der
Programmierung, Prifung und Datenanzeige.

e Darstellung der Ladekurve in Echtzeit

e Betriebstemperatur: -10 + 40 °C

e Datenspeicher fiir 50 Ladevorgénge

® 8 gleichzeitig auf dem Ladegerat zur Verfugung stehende Ladekurven.

e Alle Ladekurven kénnen vom PC aus mittels eines USB-Kabels neu
programmiert werden.

e 8 fest im FLASH-Speicher installierte unveranderbare Standardkurven

e Verfligbare Meniis des Batterieladegerats:

- MONITOR (Darstellung der aktiven Ladung): Seite zur Darstellung der
Ladekurve, der Spannung, der Stromstarke, Phase und der Zeit.

- CHRONOLOGIE (Darstellung der abgeschlossenen Zyklen): Gesamtheit der
Seiten mit der Chronologie der abgeschlossenen Ladezyklen.

- ALARME: Liste der eventuell wahrend des Durchgangs angezeigten Alarme

- PROGRAMM: Menii zur Programmierung aller Spannungs-,
Stromstarke- und Zeitwerte bei jeder Ladephase.

- |D BATTERIE Menl zur Programmierung einer Batteriekennzeichnung

- INFO Anzeigeseite fur: Grole des Ladegerats, Kennzeichnung der
gewdhlten Ladekurve, BIOS- und FW-Versionen

- PRUFUNG Menil zur manuellen Kontrolle des Ladegeréats

PANNELLO COMANDI:

CONTROL PANEL: s @ e
1 Batteria collegata 1 Battery connected
2 Carica finale 2 Final charging
3 Carica terminata 3 End of charging
4 Anomalia 4 Fault
5 Pulsante SETUP 5 SETUP Button

6 Pulsante regolazione 6 Control PARAMETERS

PARAMETRI Button
7 Pulsante ON/OFF 7 ON/OFF Button
8 Porta USB 8 USB Port
9 Display retroilluminato 9 Backlit
STEUERPULT: PANNEAU DE COMMANDES:
1 Batterie angeschlossen 1 Batterie branchée
2 Nachladen 2 Charge finale
3 Ladung beendet 3 Charge terminée
4 Stérung 4 Anomalie
5 Schaltflache SETUP 5 Bouton SETUP
6 Schaltflache zur Einstellung der 6 Bouton de réglage
PARAMETER PARAMETRES
7 ON/OFF-Schalter 7 Bouton ON/OFF
8 USB-Port 8 Porte USB

9 Display mit Hintergrundbeleuchtung 9 Ecran rétro-clairé

TECHNICALS FEATURES

e Standard power supply 400Vac 50/60Hz Three-phase

e Input supply available 480Vac 50/60Hz Three-phase

e User Interface with Graphical LCD, 4 status Leds, 3 push buttons to

access the menu for programming, testing and historical data visualizing

e The LCD displays the charging profile in real time

o Environment Temperature: -10 + 40 °C

o Data Memory for 50 cycles of charge

o 8 charging profiles present onto the battery charger

® All profile are reprogrammable with PC with a USB cable

e 8 standard profiles stored on FLASH

e With the HF7 menus you can enter following pages:

- MONITOR (Visualizing the actual charge cycle): this is a page for the
Visualizing of the Charging profile, the Voltage, The Current, The Phase ID,
the Time of charge

- OLD DATA (Visualizing of the stored cycles):

This is a set of pages reporting the historical data of the cycles already ended.

-ALARMS The list of eventual alarms occurred during the cycles

- PROGRAM Menu for programming all parameters of Voltage, Current, Timing
for each phase of each cycle.

- BATTERY ID A menu for programming the Battery |Dentifier

- INFO A page for visualizing : Charger Size, Profile ID, BIOS and FW
identifier

- CONTROL TEST Menu for the manual control of the main actions of the charger

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

e Alimentation standard 400Vac 50/60Hz Triphase

¢ Alimentation disponibile en version 480Vac 50/60Hz Triphasé

o Interface utilisateur avec LCD graphique, 4 Leds d'état, 3 boutons pour
accéder aux menus de programmation, contréle et visualisation des données.

e Visualisation de la Courbe de charge en Temps réel

o Température ambiante: -10 + 40 °C

¢ Mémoire de données pour 50 cycles de charge

® 8 courbes de charge disponibles simultanément sur le chargeur de batterie.

* Toutes les courbes de charge sont reprogrammables du PC avec un
cable USB.

e 8 courbes standards non modifiables, résidentes sur FLASH

¢ Menus disponibles a partir de CB :

MONITOR (Visualisation charge active): page de Visualisation Courbe

de charge, Tension, Courant, Phase, Temps.

HISTORIQUE (Visualisation de données des cycles terminés):

Ensemble des pages relatives aux dates historiques des cycles de

charge terminés.

ALARMES: liste des alarmes visualisées éventuellement pendant le cycle

PROGRAMME: menu pour la programmation de tous les paramétres

de Tension, Courant, Temps pour chaque phase de charge.

ID BATTERIE Menu pour la programmation d'un identificateur de batterie

INFO Page de visualisation de: Taille du CB, Identificateur de la

courbe de charge sélectionnée, Versions de BIOS et FW

CONTROLE Menu pour le contréle manuel du chargeur de batterie
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SPECIFICHE TECNICHE

e Alimentazione: 190+240Vac 50/60Hz Monofase

® Interfaccia utente con LCD grafico, 4 Led di stato, 3 pulsanti per
accedere ai menu di programmazione, collaudo e visualizzazione dati.

e Visualizzazione della Curva di carica in Tempo reale

e Temperatura ambiente: -10 + 40 °C

e Memoria dati per 50 cicli di carica

® 8 curve di carica contemporaneamente disponibili sul caricabatteria.

e Tutte le curve di carica sono reprogrammabili da PC con cavetto USB.

e 8 curve standard non modificabili residenti su FLASH

e Menu disponibili da CB :

- MONITOR (Visualizzazione carica attiva): pagina di Visualizzazione
Curva di carica, Tensione, Corrente, Fase, Tempo.

- STORICO (Visualizzazione dati cicli completati): Insieme di pagine
relative ai dati storici dei cicli di carica completati.

- ALLARMI: lista degli allarmi eventualmente visualizzati durante il ciclo

- PROGRAMMA: menu per la programmazione di tutti i parametri di
Tensione, Corrente, Tempo per ogni fase di carica.

- |ID BATTERIA Menu per la programmazione di un identificativo di
batteria

- INFO Pagina di visualizzazione di: Taglia del CB, |dentificativo della
curva di carica selezionata, Versioni di BIOS e FW

- COLLAUDO Menu per il controllo manuale del caricabatteria

TECHNISCHE SPEZIFIKATION

e Versorgung: 190 + 240 Vac 50/60 Hz einphasig

e Grafische Benutzeroberflache mit LCD-Bildschirm, 4 LEDs zur
Statusanzeige, 3 Schaltflachen fir den Zugang zu den Menis der
Programmierung, Priiffung und Datenanzeige.

e Darstellung der Ladekurve in Echtzeit

e Betriebstemperatur: -10 + 40 °C

e Datenspeicher fiir 50 Ladevorgange

e 8 gleichzeitig auf dem Ladegerat zur Verfiigung stehende Ladekurven.

e Alle Ladekurven kénnen vom PC aus mittels eines USB-Kabels neu
programmiert werden.

e 8 fest im FLASH-Speicher installierte unveréanderbare Standardkurven

e Verfligbare Menis des Batterieladegerats:

- MONITOR (Darstellung der aktiven Ladung): Seite zur Darstellung der
Ladekurve, der Spannung, der Stromstérke, Phase und der Zeit.

- CHRONOLOGIE (Darstellung der abgeschlossenen Zyklen): Gesamtheit der
Seiten mit der Chronologie der abgeschlossenen Ladezyklen.

- ALARME: Liste der eventuell wihrend des Durchgangs angezeigten Alarme

- PROGRAMM: Meni zur Programmierung aller Spannungs-,
Stromstérke- und Zeitwerte bei jeder Ladephase.

- |D BATTERIE Menl zur Programmierung einer Batteriekennzeichnung

- INFO Anzeigeseite fiir: Gréfie des Ladegerats, Kennzeichnung der
gewahlten Ladekurve, BIOS- und FW-Versionen

- PRUFUNG Menii zur manuellen Kontrolle des Ladegerats

PANNELLO COMANDI:

1 Batteria collegata
2 Carica finale

CONTROL PANEL: LA

1 Battery connected
2 Final charging

3 Carica terminata 3 End of charging

4 Anomalia 4 Fault

5 Pulsante SETUP 5 SETUP Button

6 Pulsante regolazione 6 Control PARAMETERS
PARAMETRI Button

7 Pulsante ON/OFF 7 ON/OFF Button

8 Porta USB 8 USB Port

9 Display retroilluminato 9 Backlit

STEUERPULT: PANNEAU DE COMMANDES:

1 Batterie angeschlossen 1 Batterie branchée

2 Nachladen 2 Charge finale

3 Ladung beendet 3 Charge terminée

4 Stérung 4 Anomalie

5 Schaltflache SETUP 5 Bouton SETUP

6 Schaltflache zur Einstellung der 6 Bouton de réglage
PARAMETER PARAMETRES

7 ON/OFF-Schalter 7 Bouton ON/OFF

8 USB-Port 8 Porte USB

9 Display mit Hintergrundbeleuchtung 9 Ecran rétro-éclairé

TECHNICALS FEATURES

o Power Supply: 190+240Vac 50/60Hz Monophase

e User Interface with Graphical LCD, 4 status Leds, 3 push buttons to

access the menu for programming, testing and historical data visualizing

e The LCD displays the charging profile in real time

e Environment Temperature: -10 + 40 °C

o Data Memory for 50 cycles of charge

e 8 charging profiles present onto the battery charger

e All profile are reprogrammable with PC with a USB cable

e 8 standard profiles stored on FLASH

e With the HF7 menus you can enter following pages:

- MONITOR (Visualizing the actual charge cycle): this is a page for the
Visualizing of the Charging profile, the Voltage, The Current, The Phase ID,
the Time of charge

- OLD DATA (Visualizing of the stored cycles):

This is a set of pages reporting the historical data of the cycles already ended.

- ALARMS The list of eventual alarms occurred during the cycles

- PROGRAM Menu for programming all parameters of Voltage, Current, Timing
for each phase of each cycle.

- BATTERY ID A menu for programming the Battery |Dentifier

- INFO A page for visualizing : Charger Size, Profile ID, BIOS and FW
identifier

- CONTROL TEST Menu for the manual control of the main actions of the charger

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

e Alimentation: 190+240Vac 50/60Hz Monophasee

e Interface utilisateur avec LCD graphique, 4 Leds d'état, 3 boutons pour
accéder aux menus de programmation, contréle et visualisation des données.

® Visualisation de la Courbe de charge en Temps réel

e Température ambiante: -10 + 40 °C

¢ Mémoire de données pour 50 cycles de charge

® 8 courbes de charge disponibles simultanément sur le chargeur de batterie.

® Toutes les courbes de charge sont reprogrammables du PC avec un
cable USB.

e 8 courbes standards non modifiables, résidentes sur FLASH

e Menus disponibles a partir de CB :

MONITOR (Visualisation charge active): page de Visualisation Courbe

de charge, Tension, Courant, Phase, Temps.

HISTORIQUE (Visualisation de données des cycles termines):

Ensemble des pages relatives aux dates historiques des cycles de

charge terminés.

ALARMES: liste des alarmes visualisées éventuellement pendant le cycle

PROGRAMME: menu pour la programmation de tous les paramétres

de Tension, Courant, Temps pour chaque phase de charge.

ID BATTERIE Menu pour la programmation d'un identificateur de batterie

INFO Page de visualisation de: Taille du CB, Identificateur de la

courbe de charge sélectionnée, Versions de BIOS et FW

CONTROLE Menu pour le contréle manuel du chargeur de batterie
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@ @ @ PANNELLO COMANDI:

1 Anomalia 1 Fault

CONTROL PANEL:

c ( 2 Carica finale 2 Final charging

3 Batteria collegata 3 Battery connected

e O 0 4 Pulsante INFO 4 INFO Button

g s @ 5 Display 5 Display

i! : STEUERPULT: PANNEAU DE COMMANDES:

1 Stérung 1 Anomalies
2 Nachladen 2 Charge finale
3 Batterie angeschlossen 3 Batteries branchées
4 INFOQ Schalter 4 Bouton INFO
5 Display 5 Afficheur

charger

SPECIFICHE TECNICHE

# Alimentazione standard 208-240 Vac + 10% 50-60 Hz
o Alimentazione disponibile in versione 100-120 Vac + 10% 50-60 Hz
(Non disponibile sui modelli XP)
e Visualizzazione su display LCD:
Corrente (A)
Tensione di batteria (U)
Tempo di carica (h)
Ah caricati (Ah)
Anomalie
e Temperatura di esercizio: -10 + 40 °C
e Possibilita di impostare la curva di carica mediante dipswitch esterno,
con la scelta di 8 curve di carica disponibili tra diverse tipologie di
batterie Pb-Acido, GEL, AGM
® Avvio della carica con Soft Start e rampa di 5 sec.
® |nizio della carica con tensione batteria superiore a 2V
® Protezione contro inversioni di polarita, cortocircuiti e sovratensioni
e Accessori disponibili per montaggio a bordo:
Cavo inibitore di segnalazione carica in corso
Pannello LED remoti
e Box esterno in materiale ABS autoestinguente UL94-VO0
e Grado di protezione: IP30 con ventilazione forzata

TECHNISCHE SPEZIFIKATION

e Standardversorgung 208-240 Vac + 10 % 50-60 Hz

e Verfigbare Versorgung in Ausfiihrung 100-120 Vac + 10 % 50-60 Hz
(Nicht verfugbar fur Modell XP)

e Darstellung auf dem LSD-Display:
Stromstarke (A)
Batteriespannung (U)
Ladezeit (h)
Geladene Ah (Ah)
Storungen

e Betriebstemperatur: -10 + 40 °C

e Mdogliche Einstellung der Ladekurve mittels externem DIP-Switch,
wobei 8 Ladekurven flr verschiedenen Batteriearten Bleiakkumulator,
GEL, AGM verfugbar sind.

o |Ladestart mit Soft Start und Anstieg um 5 s.

e Ladebeginn mit Batteriespannung tber 2 V

e Schutz gegen Verpolung, Kurzschluss und Uberspannung

e \erfligbares Zubehor fir fahrzeugseitigen Einbau:
Sperrkabel zur Anzeige der laufenden Aufladung
LED-Leuchtenanzeige

e AuBenkasten aus selbst [6schendem ABS UL94-V0

e Schutzgrad: IP30 mit Geblaseluft

TECHNICALS FEATURES

e Single Phase input supply 208-240 Vac + 10% 50-60 Hz
e Single Phase input supply available 100-120 Vac + 10% 50-60 Hz
(Not available for XP models)
® Visualization on a LCD display :
Current (A)
Battery voltage (U)
Time of charging (h)
Ah charged (Ah)
Signals of anomalies
® Operating temperature: -10 + 40 °C
» Possibility to change the charging curve by external dipswitch ,
choosing from 8 pre-programmed curves for lead —acid , GEL, AGM
batteries.
e 5 seconds Soft start mode.
e Charge cycles begins with batteries as lowas 2V
e Protection against polarity inversions, short circuits & over-voltages
# Available accessories for installation on board:
Relay for safety interlock
Cable equipped with remote led
e External Box in ABS self-extinguishing UL94-VO0
® |P Protection: IP30 with forced ventilation

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

® Alimentation standard 208-240 Vac + 10% 50-60 Hz
® Alimentation disponible en version 100-120 Vac + 10% 50-60 Hz
(Pas disponible pour modéles XP)
® Visualisation sur |'écran LCD:
Courant (A)
Tension de batterie (U)
Temps de charge (h)
Ah chargés (Ah)
Anomalies
e Température d'exercice: -10 + 40 °C
e Possibilité de configurer la courbe de chargement avec le dipswitch
externe, avec le choix de 8 courbes de chargement disponibles parmi
les divers types de batteries Pb-Acide, GEL, AGM
e Démarrage du chargement avec Soft Start et rampe de 5 secs.
e Début du chargement avec tension de batterie supérieure a 2V
® Protection contre les inversions de polarité, courts-circuits et surtensions
® Accessoires disponibles pour le montage a bord:
Cable inhibiteur de signalisation charge en cours
Panneau LED a distance
® Boite extérieure en materiel ABS d'extinction UL94-V0
® Degré de protection: IP30 avec ventilation forcée
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* FATTORE DI POTENZA PARI A 0,99

e MODELLI DISPONIBILI: 24V — 36V — 48V - 72V- 80V

o SWHFVIEW FORNITO ACORREDO CHE CONSENTE UNA COMUNICAZIONE
CON IL CARICABATTERIAATTRAVERSO PORTA USB

e ALTA EFFICIENZA E BASSI CONSUMI

e LEISTUNGSFAKTOR GLEICH 0,99

e VERFUGBARE MODELLE: 24V -3V -48V -72V-80V

o LIEFERUNG MIT AUSSTATTUNG SW HFVIEW, DIE EINE
DATENUBERTRAGUNG MIT DEM LADEGERAT UBER EINEN
USB-PORT ERMOGLICHT.

¢ HOHER WIRKUNGSGRAD UND NIEDRIGER VERBERAUCH

‘

' '+F1 Battery charge

» CARICABATTERIA ALTA FREQUENZA CON PFC

* FATTORE DI POTENZA PARI A 0,99

o MODELLI DISPONIBILI: 24V — 36V — 48V - 72V- 80V

o SWHFVIEW FORNITO ACORREDO CHE CONSENTE UNA COMUNICAZIONE
CON IL CARICABATTERIAATTRAVERSO PORTA USB

¢ ALTA EFFICIENZA E BASSI CONSUMI

¢ HOCHFREQUENZ-BATTERIELADEGERAT MIT PFC

o LEISTUNGSFAKTOR GLEICH 0,99

¢ VERFUGBARE MODELLE: 24 V-36V -48V -72V-80V

o L IEFERUNG MIT AUSSTATTUNG SW HFVIEW, DIE EINE
DATENUBERTRAGUNG MIT DEM LADEGERAT UBER EINEN
USB-PORT ERMOGLICHT.

¢ HOHER WIRKUNGSGRAD UND NIEDRIGER VERBRAUCH

. ’4FE Battery charger - - -

¢ ALTO RISPARMIO ENERGETICO SUI MODELLI CON PFC ATTIVO

e CARICABATTERIE ALTA FREQUENZA CON RENDIMENTO
SUPERIORE AL 90%

e PFC ATTIVO SUI MODELLI DI MAGGIORE POTENZA 12V/40A,
24V/35A, 24V/40A, 36V/30A

e FATTORE DI POTENZA PARI A 0.99

* HOHE ENERGIEEINSPARUNG BEI MODELLEN MIT AKTIVER PFC

¢ HOCHFREQUENZ-BATTERIELADEGERAT MIT EINEM
WIRKUNGSGRAD VON UBER 90 %

¢ AKTIVE PFC BEI MODELLEN MIT ERHOHTER LEISTUNG 12 V/40 A, 24
VI35A, 24 V40 A, 36 VI30 A

¢ LEISTUNGSFAKTOR GLEICH 0.99

* POWER FACTOR EQUAL TO 0,99

o MODELS AVAILABLE: 24V — 36V — 48V - 72V- 80V

* SWHFVIEW IS SUPPLIED WITH THE CHARGER TO ALLOW THE
COMMUNICATION FROM PC TO HF7 WITH A USB PORT

* HIGH EFFICIENCY AND LOW COSTS

» FACTEUR DE PUISSANCE EGALA 0,99

* MODELES DISPONIBLES: 24V — 36V — 48V - 72V- 80V

e« SWHFVIEW FOURNI PERMET UNE COMMUNICATION AVEC LE
CHARGEUR DE BATTERIE AU TRAVERS DE LA PORTE USB

» HAUTE EFFICACITE ET FAIBLES CONSOMMATIONS

* HIGH FREQUENCY BATTERY CHARGER WITH PFC

* POWER FACTOR EQUAL TO 0,99

o MODELS AVAILABLE: 24V - 36V — 48V - 72V- 80V

e SWHFVIEW IS SUPPLIED WITH THE CHARGER TO ALLOW THE
COMMUNICATION FROM PC TO HF7 WITH A USB PORT

e HIGH EFFICIENCY AND LOW COSTS

 CHARGEUR DE BATTERIE HAUTE FREQUENCE AVEC PFC
» FACTEUR DE PUISSANCE EGAL A 0,99

|« MODELES DISPONIBLES: 24V — 36V — 48V - 72V— 80V

e« SWHFVIEW FOURNI PERMET UNE COMMUNICATION AVEC LE
CHARGEUR DE BATTERIE AU TRAVERS DE LA PORTE USB
o HAUTE EFFICACITE ET FAIBLES CONSOMMATIONS

« HIGH ENERGY SAVING IN THE MODELS WITH ACTIVE PFC

¢ HIGH FREQUENCY BATTERY CHARGER WITH EFFICENCY > 90%

o ACTIVE PFC PRESENT IN THE BIGGEST SIZE CHARGER 12V/40A,
24V/35A, 24V/40A, 36V/I30A

* POWER FACTOR 0,99

« ECONOMIE D'’ENERGIE ELEVEE SUR LES MODELES AVEC PFC ACTIF

* CHARGEUR DE BATTERIES HAUTE FREQUENCE AVEC
RENDEMENT SUPERIEUR A 90%

* PFC ACTIF SUR LES MODELES D'UNE PUISSANCE PLUS
IMPORTANTE 12V/40A, 24V/35A, 24V/40A, 36V/30A

« FACTEUR DE PUISSANCE EGALE A 0.99




Our chargers
~TECHNICAL

BATTERY CAPACITY

HF6 65+8h 10+12h
12V/20A | HF6012020 100+120 160200
12V/25A | HF6012025 125150 2004250
12V/30A | HF6012030 150180 240+300
H 12V /40A | HF6012040 | XP 200240 230400
24V /20A | HF6024020 100+120 160200
24V / 25A | HF6024025 125+150 200+250
L 24V /30A | HF6024030 150180 2404300
24V/35A | HF6024025 | XP 175210 280+350
24V / 40A | HF6024040 | XP 200240 230400
DIMENSIONS (mm) 24V / 50A 8800 XP 900 A 250300 400+500
BOX L H W 24V / 60A 8801 XP 901 A 300+360 480600
24V / 70A 8802 XP 902 A 350+420 560+700
HF6 190 310 130 24V / 80A 8840 XP 903 A 400+480 560-800
HF7 334 52 180 24V / 90A 8841 XP 450+540 720900
HES 400 430 300 24V / 100A 8842 XP 904 A 500+600 800+1000
600 800 400 24V / 120A 8843 XP 905 A 600720 950+1150
_ﬂ 24V / 140A 647 B 700840 11201400
‘ 24V / 160A 648 B 800960 12801600
24V / 180A 649 B 9001080 14401800
24V / 200A 650 B | 1000+1200 16002000
24V / 220A 651 B | 1100+1320 17602200
24V / 240A 652 B | 1200-1440 192042400
36V/15A | HF6036015 75+90 120150
36V /20A | HF6036020 100120 160200
36V/25A | HF6036025 125-150 200+250
Hrs 36V/30A | HF6036030 | XP 8804 XP 150+180 240+300
36V / 40A 8805 XP 200240 230+400
36V / 50A 8846 Xp 907 A 250300 400-500
36V / 60A 8847 XP 908 A 300+360 480600
36V / 70A 8848 XP 909 A 350+420 560+700
36V / 80A 8849 XP 910 A 400480 560+800
36V / 90A 8850 XP 450+540 720+900 E
36V / 100A 91 A 500600 800+1000 g
36V / 120A 912 A 600720 9501150 g
36V / 140A 656 B 700+840 11201400 2
36V / 160A 657 B 800960 1280+1600 g
36V / 180A 658 B 900+1080 1440+1800 g
36V / 200A 659 B | 1000-1200 1600+2000 3
36V / 220A 660 B | 1100:1320 17602200 2
36V / 240A 661 B | 1200+1440 19202400
“n 48V/15A | HF6048015 75+90 120150 -
48V/20A | HF6048020 100120 160+200 &
48V / 30A 8808 XP 150+180 240+300 g
. 48V / 40A 8809 XP 200+240 230400 e
. | . 5 48V / 50A 8853 XP 915 A 250300 400+500
| | | | [ 48V / 60A 8854 XP 916 A 300+360 480-600
' 48V / 70A 917 A 350-420 560700
. | 48V / 75A 8855 XP 375+450 600+750
! - 48V / 80A 918 A 400+480 560800
= 48V / 100A 919 A 500600 800+1000
48V / 120A 921 A 600+720 950+1150
48V / 140A 664 B 700840 11201400
48V / 160A 665 B 800960 1280+1600
48V / 180A 666 B 9001080 1440+1800
48V / 200A 667 B | 1000+1200 1600+2000
48V / 220A 668 B | 1100+1320 17602200
A 48V / 240A 669 B | 1200-1440 1920+2400
72V / 30A 8811 XP 150+180 240+300
72V / 40A 8812 XP 924 A 200+240 230400
g 72V / 50A 8858 XP 925 A 250300 400+500
’ 72V / 60A 926 A 300+360 480-600
72V / 70A 927 A 350+420 560+700
72V / 80A 928 A 400+480 560800
72V / 100A 672 B 500600 800+1000
72V / 120A 673 B 600+720 950+1150
72V / 140A 674 B 700840 11201400
72V / 160A 675 B 800960 1280+1600
80V / 20A 8814 XP 100120 160+200
80V / 30A 8815 XP 150+180 240+300
“ra 80V / 40A 8860 XP 931 A 200+240 230+400
80V / 50A 932 A 250+300 400+500
box B 80V / 60A 933 A | 300-360 280600
80V / 70A 934 A 350+420 560+700
80V / 80A 935 A 400480 560+800
80V / 100A 685 B 500600 800+1000
80V / 120A 686 B 600720 950+1150
80V / 140A 687 B 700+840 11201400
80V / 160A 688 B 800+960 1280+1600
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